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druhej, ktorým sa mení a dopĺňa dohoda s cieľom rozšíriť ustanovenia dohody 
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NÁVRHY

Výbor pre zahraničné veci vyzýva Výbor pre medzinárodný obchod, aby ako gestorský výbor 
zaradil do svojej predbežnej správy tieto návrhy:

1. pripomína, že v článku 2 dohody o partnerstve a spolupráci s Uzbekistanom sa uvádza, že 
„uznávanie demokracie, zásad medzinárodného práva a ľudských práv, ako sú definované 
najmä v Charte Organizácie Spojených národov, v Helsinskom záverečnom akte a v 
Parížskej charte pre novú Európu, ako aj zásad trhového hospodárstva, vrátane tých, ktoré 
sú formulované v dokumentoch z Bonnskej konferencie KBSE, sú základom vnútornej a 
vonkajšej politiky strán a predstavujú základné prvky partnerstva a tejto dohody“.

2. pripomína, že zásady týkajúce sa ľudských práv sú zakotvené v znení ústavy Uzbeckej 
republiky a že Uzbekistan podpísal a ratifikoval väčšinu dohovorov OSN o ľudských 
právach, občianskych a politických právach a právach detí, ale že tento formálny súbor 
právnych aktov nebol zďaleka implementovaný v tejto krajine, ktorá je naďalej v podstate 
jednou z najrepresívnejších diktátorských režimov na svete;

3. poznamenáva, že napriek vyhláseniam uzbeckých orgánov, že zamestnávanie detí pri 
zbere bavlny sa teraz obmedzuje iba na dospievajúcich, že tento postup sa v skutočnosti 
využíva iba na súkromných farmách a nie je štátom tolerovanou politikou a že nútená 
práca je protizákonná a stíhaná, tlak na plnenie cieľov centrálne plánovanej produkcie, 
ktoré vytýčila vláda, je v rozpore s akýmkoľvek vymáhaním právnych predpisov 
miestnymi orgánmi v tejto oblasti;

4. ďalej zdôrazňuje, že nezávislí medzinárodní pozorovatelia zhromaždili dostatok dôkazov, 
na základe ktorých možno dôjsť k záveru, že realizácia nútenej práce a konkrétne nútenej 
detskej práce je systematickou a organizovanou praktikou, ktorá zahŕňa nátlak na učiteľov 
a rodiny a do ktorej sú zapojené policajné a bezpečnostné sily;

5. nazdáva sa, že spravodlivý medzinárodný obchod si vyžaduje vyrovnanú hospodársku 
súťaž a že hospodárske faktory určujúce cenu produktov vyvážaných do EÚ by nemali 
byť narušované praktikmi, ktoré sú v rozpore s o základnými zásadami v oblasti ľudských 
práv a práv detí;

6. vyjadruje podporu žiadosti Medzinárodnej organizácie práce (MOP) o prehodnotenie 
situácie týkajúcej sa údajného rozšíreného a pretrvávajúceho využívania nútenej práce, 
predovšetkým detskej nútenej práce, pri zbere bavlny, a to i napriek oficiálnemu zákazu 
tohto postupu v uzbeckých právnych predpisoch a medzinárodných dohovoroch 
ratifikovaných Uzbekistanom;

7. odporúča, aby sa o udelení súhlasu tomuto protokolu hlasovalo v Parlamente až potom, 
ako medzinárodní pozorovatelia, najmä MOP a UNICEF, potvrdia, že tento postup bol 
úplne ukončený na národnej, provinčnej a miestnej úrovni, a to trvalo a preukázateľne, a 
aby Uzbekistan poskytol všetky prvky a vybavenie potrebné na preskúmanie situácie.


